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L~Naabarot”. Ezt a cimet adta irasanak Kovacs Zoltan a lap 2014/34., augusztus 22-i szamanak elsd oldalan.
Aki eddig nem fejtette meg - és tartok téle: sokan vannak -, annak eldrulom: ez egy orosz szé akar lenni.
Tekintslink most el attdl az aprésagtdl, hogy ez az alak az atirasi szabalyoknak nem felel meg (helyesebb
lenne igy ,naoborot”). Inkdbb azon téprengjiink el: kinek szdl a cikk? A cimadas ugyanis azt feltételezi,
hogy az olvasdk jelentés hanyada érti ezt a szét, vagyis tud oroszul. De hat ez nem valészinU. EIGszor is,
mint tudjuk, azok zome, akik az el6z6 atkosban az orosz nyelv tanuldsara voltak kotelezve (vagyis a teljes
iskolas népesség), mer6 hazafili ellenallasbdél kizardlag a napos jelentését, a ,, Tovariscs ucsityelnyica, ja
dokladivaju...stb.”-t tanulta meg (ami mellesleg marhasag, mert tanart igy orosz iskolds meg nem szolit).
Masodszor, Magyarorszagon huszonét éve az orosz nyelv oktatdsa minimalisra zsugorodott, az oroszul
tudék szama pedig - a hajdan tuddk, de azéta elfelejték, valamint a kihaldk jovoltabdl - évrdl évre
csokken. gy azok szédma, akik megérthetik ezt a cimet, j6 esetben néhany szaz lehet, és azoknak is
bizonyara csak egy hanyada olvassa az ES-t. Mondjuk, cakkpakk szézan. Ez lenne a jelentds hanyad? Akkor
meg mire j6 ez a cim?

A legnagyobb baj mégis az, hogy ez a cim pontatlan. A sz6t igy dnmagaban valamilyen gondolat vagy
allitds cafolatara, a beszéld partnerrel valé egyet nem értés kifejezésére hasznaljak, jelentése: ,,dehogy,
ellenkezbleg”. Ha azt akarjuk kifejezni, hogy minden forditva tortént, mint vartuk vagy kivantuk, azt
valahogy igy mondana az orosz: ,Vszjo szlucsilosz naoborot”.

De ha mar szét kértem, hadd jegyezzem meg: az orosz nyelvvel kapcsolatos hibak masutt is elé6fordulnak.

Itt van példaul Lengyel J6zsef Nemzeti vonas cim( irdsa (2014. aug. 8.), benne cirill betlkkel szedve: Ho
naan nokypum. Nagyon valdszind, hogy az eredetiben ez szerepelt: Hy, aaain nokypmm. Aminek nagyon
nydgvenyelds ez a forditasa: Na hadd szivjunk egyet!, mert egyszerlien azt jelenti: Na, gyujtsunk ra.

Vagy itt van Széky Janos A Donbassz magyarjai cim(i ,méd levele” (ES, 2014/30., jul. 25.), benne ez a
mondat: ,,Ugyanigy nagyon valdszind, hogy a fegyvereseket nem az orosz hadsereg vagy mas, szabad
szemmel lathatd, hivatalos szervezet dobta at a Don-medencébe.” Helyesen: a Donyec-medencébe. A
nagyon tajékozott szerz6nek nyilvan ez csak véletlen botlasa, bar ugyanez a magyar sajtéban masutt is
eléfordul.

Es itt van ugyancsak Széky Janostél a Szpecpropaganda cim( levél (ES, 2014/34., aug. 22.), ahol idézi Igor
Panarin professzor Masodik informacids vilaghaboru - haboru Oroszorszag ellen cimi konyvét. Eszerint az
informacids hadviselés a kovetkezd befolyasolasi mUliveleteket foglalja magaban: , »tarsadalmi kontroll« (a
tarsadalom befolyasolasa), »tarsadalmi mandverezés« (a kézvélemény tudatos kontrollja bizonyos elénydk
elérése érdekében), »az informacié manipuldlasa« (hiteles informacidk hasznalata oly médon, hogy hamis
kévetkeztetéseket lehessen levonni beldliik), »dezinformacid« (manipulalt vagy mdvileg eldallitott
informacidk, illetve ezek kombinacidjanak terjesztése), »informacidégyartas« (hamis informaciok
eléallitasa); tovabba a kivant informacidk forgalomba helyezése lobbizassal, zsarolassal vagy kényszerrel.”
Tekintslink el most ismét olyan aprésagoktdl, hogy a tarsadalmi kontroll a mi fogalmaink szerint (és orosz
fogalmak szerint is) a tarsadalomnak az allami szervek stb. feletti kontrolljat jelenti. (Vajon mi lehetett
Panarin professzor terminusa?) Ugyancsak nehezen értelmezhetd a ,tarsadalmi manéverezés”. Am a fé
problémam a kovetkezd. Nem volt médom elolvasni Panarin Ur e konyvét, de mas irdsai és el6adasai
alapjan megkockaztatom, hogy a szerzd ugyan nagyon soétét orosz birodalmi nacionalista, ennek minden
szépségével (Sztalin-kultusz, eurazsiai 6sszefogas, pravoszlav lelki fels6bbrendlség), és mint ilyen Putyin



elndk - hogy is mondjam - rajongdja, de nem hilye, igy aligha dicsekszik azzal, hogy az orosz eszkdztarhoz
hozzatartozik a hamisitas, a manipulacio, a zsarolas stb. (noha természetesen igen). Panarin Ur kedvenc
vesszbparipaja éppenséggel a reononMTnyeckoe NHGoOpPaLMOHHOe NpoTBOBOPCTBO, azaz a geopolitikai
informacids ellentevékenység a kildnféle nyugati - féképp a brit - informacids tamadasokkal szemben.
Nem lennék meglepve, ha kiderlilne, hogy a fentiekkel éppen az Oroszorszag ellen alkalmazott
maddszereket kivanta leirni. Vagyis, ahogy a vicc mondja: nem osztogattak, naoborot, fosztogattak.



